TIREIK

Elecra EU DECLARATION OF CONFORMITY
/9 BONTRAGER

EN: EU-DECLARATION OF CONFORMITY T DICHIARAZIONE DI CONFORMITA
) Product(s) covered by this Declaration: ’ 11(1) prodotto(i) coperto(i) da questa Dichiarazione:
cs: EU PROHLASENi O SHODE NL: EU-CONFORMITEITSVERKLARING
) Produkt(y), na které se vztahuje toto prohlaseni: ’ Product(en) vallend onder deze Verklaring:
DE: EU-KONFORMITATSERKLARUNG NO: EU-SAMSVARSERKLZRING
’ Die von dieser Erklarung gedeckten Produkte: ) Produkt(er) som dekkes av denne erklaeringen:
DA: EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING PL: DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
L ) Produkt(er) daekket af denne erklaering: ’ Produkty objete niniejsza deklaracja:
Es: DECLARACION UE DE CONFORMIDAD PT: DECLARAGCAO DE CONFORMIDADE UE
) Productos cubiertos por esta Declaracion: ) O(s) Produtos(s) cobertos por esta declaragdo:
EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
Fl: Tuote tai tuotteet, jotka sisaltyvat tdhan sv: . o
. . Produkt(er) som técks av denna Forsakran:
vaatimustenmukaisuusvakuutukseen:
FR: DECLARATION UE DE CONFORMITE sk EU VYHLASENIE O ZHODE
’ Produit(s) couvert par cette déclaration: ) Produkt (y), na ktoré sa vztahuje toto vyhlasenie:
Part number: Model
553853 Bontrager lon 200RT
5298301 Trek lon 200RT
553852 Bontrager Flare RT
5298300 Trek Flare RT
553854 Bontrager lon 200 RT / Flare RT Light Set
5298302 Trek lon 200 RT / Flare RT Set
Name and address of the manufacturer and, where applicable, his authorised representative: Bikeurope BV
Jméno a adresa vyrobce a jeho zplnomocnéného zastupce, pokud byl jmenovan: Ceintuurbaan 2-20C,
Name und Anschrift des Herstellers und gegebenenfalls seines Bevollmachtigten: 3847 LG Harderwijk,
Navn og adresse pa fabrikanten og i givet fald dennes bemyndigede repraesentant: The Netherlands
Nombre y direccidon del fabricante y, en su caso, de su representante autorizado:
Valmistajan ja tarvittaessa valmistajan valtuutetun edustajan nimi ja osoite: o Kees Jan Heijboer
2. Nom et adresse du fabricant et, le cas échéant, de son mandataire:
Nome e indirizzo del fabbricante e, ove applicabile, del suo mandatario: Trek Bicycle Corporation
Naam en adres van de fabrikant en, indien van toepassing, zijn gemachtigde: Global Headgquarters
Produsentens navn og adresse og eventuelt dennes autoriserte representant: 801 W. Madison Street,
Imie i nazwisko lub nazwa i adres producenta oraz, w stosownych przypadkach, jego upowaznionego przedstawiciela: Waterloo,
Nome e endereco do fabricante e, se for caso disso, do seu mandatario: Wisconsin, USA 53594
Tillverkarens namn och adress och, i forekommande fall, dennes representants namn och adress:
Meno a adresa vyrobcu a pripadne jeho splnomocneného zastupcu:

This Declaration of Conformity is issued under the sole responsibility of Trek Bicycle Corporation.

Toto prohlaseni o shodé je vydano vylu¢né na odpovédnost spolecnosti Trek Bicycle Corporation.

Diese Konformitatserklarung wird unter der alleinigen Verantwortung der Trek Bicycle Corporation ausgestellt.
Denne overensstemmelseserklaering er udstedt under Trek Bicycle Corporations ansvar.

La Declaracion de Conformidad se expide bajo la responsabilidad exclusiva de Trek Bicycle Corporation.

Trek Bicycle Corporation vakuuttaa yksinomaisella vastuullaan taméan tuotteen olevan vaatimustenmukainen.
Ce certificat de conformité est délivré sous la seule responsabilité de Trek Bicycle Corporation.

3. Questa Dichiarazione di Conformita é stata emessa sotto la piena responsabilita di Trek Bicycle Corporation.
Deze Verklaring van Overeenstemming wordt uitgegeven onder de exclusieve verantwoordelijkheid van Trek Bicycle Corporation.
Denne samsvarserklaeringen er publisert med eneansvar for Trek Bicycle Corporation.

Denne samsvarserklaeringen er publisert med eneansvar for Trek Bicycle Corporation.

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydawana jest na wytaczna odpowiedzialnos¢ firmy Trek Bicycle Corporation.
Esta Declaragdo de Conformidade é emitida sob a responsabilidade exclusiva da Trek Bicycle Corporation.
Denna Forsikran om Overensstimmelse utfirdas under eget ansvar av Trek Bicycle Corporation.

Toto vyhlasenie o zhode sa vydava vyluéne na zodpovednost spoloénosti Trek Bicycle Corporation.

Object of the declaration (identification allowing traceability) / Pfedmét prohlaseni (identifikace umoZiiujici zpétné jej vysledovat) / Gegenstand der Erklirung
(Identifizierung die Riickverfolgbarkeit erméglicht) / Erklaeringens genstand (identifikation s& det kan spores) / Objeto de la declaracién (identificacién que permita la
trazabilidad) / Vakuutuksen kohde (jiljitettivyyden mahdollistava tunniste) / Objet de la déclaration (identification permettant sa tragabilité) / Oggetto della dichiarazione

4. (identificazione che ne consenta la rintracciabilita) / Voorwerp van de verklaring (beschrijving die traceerbaarheid mogelijk maakt / Deklarasjonens gjenstand
(identifikasjon og sporbarhet) / Przedmiot deklaracji (identyfikacja umozliwiajgca identyfikowalno$é) / Objeto da declaracdo (identificagdo que permita a sua
rastreabilidade) / Féremalet for férsikran (identifiering sd att den kan spéras) / Predmet vyhlasenia (identifikacia umoZiiujica vysledovatelnost).

The object of the declaration described in point 4 is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:

Predmeét prohlaseni popsany v bodé 4 je ve shodé s prisluSnymi harmonizacnimi pravnimi predpisy Unie:

Der unter Nummer 4 beschriebene Gegenstand der Erkldrung entspricht den einschldgigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union:

Genstanden for erklaeringen, der er beskrevet i punkt 4, er i overensstemmelse med den relevante EU-harmoniseringslovgivning:

El objeto de la declaracion descrito en el punto 4 anterior es conforme con la legislacion de armonizacion de la Unidn aplicable: Radio Equipment Directive
Edell3 4 kohdassa kuvattu vakuutuksen kohde on asiaa koskevan unionin yhdenmukaistamislainsddgdannén mukainen: 2014/53/EU

5. L'objet de la déclaration décrit au point 4 est conforme a la législation d'harmonisation de I'Union applicable: L
L'oggetto della dichiarazione di cui al punto 4 & conforme alla pertinente normativa di armonizzazione dell'Unione: Restrictions °_" Ha_zardous
Het in punt 4 beschreven voorwerp is conform met de desbetreffende harmonisatiewetgeving van de Unie: Substances Directive
Hensikten med erklzeringen beskrevet i nr. 4 er i samsvar med relevant EU-harmoniseringslovgivning: 2011/65/EU
Opisany w pkt 4 przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odpowiednimi wymaganiami unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego:

O objeto da declaragdo mencionado no ponto 4 esta em conformidade com a legislagdo da Unido de harmonizagao aplicavel:
Att foremalet fér den forsakran som beskrivs i punkt 4 6verensstimmer med den relevanta harmoniserade unionslagstiftningen:
Predmet vyhlasenia uvedeny v bode 4 je v zhode s prislusnymi harmonizaénymi pravnymi predpismi Unie:
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References to the relevant harmonised standards used, including the date of the standard, or references to the
other technical specifications, including the date of the specification, in relation to which conformity is declared
/ Odkazy na pfislusné harmonizované normy, které byly pouiZity, véetné data normy, nebo na jiné technické
specifikace, véetné data specifikace, na jejichi zidkladé se shoda prohlasuje / Angabe der verwendeten
einschlagigen harmonisierten Normen oder sonstigen technischen Spezifikationen, fiir die die Konformitat
erklart wird, einschlieBlich des Datums der Normen bzw. sonstigen technischen Spezifikationen / Henvisning til
de relevante harmoniserede standarder, der er anvendt, herunder standardernes dato, eller henvisning til de
andre tekniske specifikationer, herunder specifikationernes dato, som der erklaeres overensstemmelse med / EN 301 489-17 v3.1.1
Referencias a las normas armonizadas aplicables utilizadas, incluidas sus fechas, o referencias a las otras
especificaciones técnicas, incluidas sus fechas, respecto a las cuales se declara la conformidad / Viittaukset EN 300 382v2.1.1
asiaankuuluviin yhdenmukaistettuihin standardeihin, joita on sovellettu, tai viittaukset muihin teknisiin
eritelmiin, joiden perusteella vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu, sekd kyseisten standardien ja
eritelmien hyviksymispéiva / Références des normes harmonisées pertinentes appliquées (avec leur date) ou EN 61000-6-3:2007+A1:2011
des autres spécifications techniques (avec leur date) par rapport auxquelles la conformité est déclarée /
Riferimenti alle pertinenti norme armonizzate utilizzate, compresa la data della norma, o alle altre specifiche EN 55015:2013+A1:2015
tecniche, compresa la data della specifica, in relazione alle quali & dichiarata la conformita / Vermelding van de
relevante toegepaste geharmoniseerde normen, met inbegrip van de datum van de norm, of van de andere
technische specificaties, met inbegrip van de datum van de specificatie, waarop de conformiteitsverklaring
betrekking heeft / Henvisninger til de relevante harmoniserte standardene som er brukt, inkludert datoen for
standarden, eller referanser til de andre tekniske spesifikasjonene, inkludert datoen for spesifikasjonen, som EN 60598-1:2015+A1:2018
samsvar er erklaert for / Odniesienia do wtasciwych norm zharmonizowanych, ktére zastosowano, wraz z data
normy, lub do innych specyfikacji technicznych, wraz z data specyfikacji, w odniesieniu do ktérych deklarowana EN 60598-2-4:2018
jest zgodnos$é / Referéncias as normas harmonizadas aplicaveis utilizadas, incluindo a data de cada uma delas,
ou a outras especificagbes técnicas, incluindo a data da especificagdo, em relagdo as quais a conformidade é
declarada / Hanvisningar till de relevanta harmoniserade standarder som tillimpats, inklusive datum for
standarden, eller hanvisningar till de andra tekniska specifikationer, inklusive datum for specifikationen, enligt
vilka 6verensstimmelsen férsikras / Odkazy na prislu$né pouZité harmonizované normy vratane datumu normy
alebo odkazy na iné technické Specifikacie vratane datumu Specifikacie, v stvislosti s ktorymi sa zhoda vyhlasuje:

EN 301 489-1v2.1.1

EN 62479:2010

EN 61547:2009

EN 61000-6-1:2007

The following notified body performed the EU type-examination (Module B) and issued the EU type
examination certificate:

0Oznameny subjekt provedl EU piezkous$eni typu (modul B) a vydal certifikat EU pfezkouseni typu:

Die benannte Stelle hat die EU-Typpriifung (Modul B) durchgefiihrt und das EU-Typpriifungszertifikat
ausgestellt:

Bemyndiget organ udfgrte EU-typeafprgvning (modul B) og udstedte EU-typeafprgvningsattest:

El organismo notificado realizé el examen de tipo UE (mé6dulo B) y emiti6 el certificado de examen de tipo UE:
limoitettu laitos suoritti EU-tyyppitarkastuksen (moduuli B) ja myonsi EU-tyyppitarkastustodistuksen:
L'organisme notifié a effectué I'examen UE de type (module B) et a délivré le certificat d'examen UE de type:
L'organismo notificato ha eseguito I'esame UE del tipo (Modulo B) e ha rilasciato I'attestato di esame UE del
tipo:

Aangemelde instantie heeft het EU-typeonderzoek (module B) uitgevoerd en het EU-typeonderzoekscertificaat
afgegeven:

Meldt organ utfgrte EU-typeprgven (modul B) og utstedte EU-typeavprgvesertifikatet:

Jednostka notyfikowana przeprowadzita badanie typu UE (modut B) i wydata certyfikat badania typu UE:

0 organismo notificado realizou o exame de tipo UE (Mé6dulo B) e emitiu o certificado de exame de tipo UE:
Anmalt organ utférde EU-typkontrollen (modul B) och utfirdade EU-typintyg:

Notifikovany organ vykonal EU skusku typu (modul B) a vydal certifikat EU skusky typu:

N/A

Additional information:

Dalsi informace:

Weitere Angaben:
Supplerende oplysninger:
Informacién adicional:
Lisdtietoja:

Informations complémentaires:
Informazioni supplementari:
Aanvullende informatie:
Tilleggsinformasjon:
Informacje dodatkowe:
InformagGes complementares:
Kompletterande information:
Dopliiujuce informacie:

Signed for and on behalf of / Podepséano za a jménem / Unterzeichnet Place and date of issue / Misto a datum vydani /

fiir und im Namen von / Underskrevet for og pa vegne af / Ort und Datum der Ausstellung / Udstedelsessted og -dato /

Underskrevet for og pa vegne af / Puolesta allekirjoittanut /Signé par Antamispaikka ja -pdivimairé / Date et lieu d'établissement /

et au nom de / Firmato a nome e per conto di /Ondertekend voor en Luogo e data del rilascio / Plaats en datum van afgifte /

namens / Signert for og pa vegne av / Podpisano w imieniu / Assinado Utstedelsessted og dato / Miejsce i data wydania / Local e data de emiss3o /
por e em nome de / Undertecknad fér / Podpisané za a v mene: Ort och datum fér utfirdande / Miesto a datum vydania:

Trek Bicycle Corporation & Bikeurope BV 801 W. Madison Street, Waterloo, Wisconsin, USA 53594

i

02/11/2023
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1 EN: UK-DECLARATION OF CONFORMITY
) Product(s) covered by this Declaration:
Part number: Model
553853 Bontrager lon 200RT
5298301 Trek lon 200RT
553852 Bontrager Flare RT
5298300 Trek Flare RT
553854 Bontrager lon 200 RT / Flare RT Light Set
5298302 Trek lon 200 RT / Flare RT Set
Bikeurope BV
Ceintuurbaan 2-20C,
3847 LG Harderwijk,
The Netherlands
Trek Bicycle Corporation Ltd.
9 Sherbourne Drive, Tilbrook,
2. Name and address of the manufacturer and, where applicable, his authorised representative: Milton Keynes, MK7 8HX

® Kees Jan Heijboer

Trek Bicycle Corporation

Global Headquarters

801 W. Madison Street, Waterloo,
Wisconsin, USA 53594

3. This Declaration of Conformity is issued under the sole responsibility of Trek Bicycle Corporation.

4. Object of the declaration (identification allowing traceability)

The Radio Equipment Regulations 2017

5. The object of the declaration described in point 4 is in conformity with the relevant legislation: The Restriction of the Use of Certain Hazardous
Substances in Electrical and Electronic Equipment
Regulations 2012

EN 301 489-1v2.1.1

EN 301 489-17 v3.1.1

EN 300 382v2.1.1

EN 62479:2010

References to the relevant designated standards used, including the date of the standard, or references to the EN 61000-6-3:2007+A1:2011
6. other technical specifications, including the date of the specification, in relation to which conformity is
declared: EN 55015:2013+A1:2015

EN 61547:2009

EN 61000-6-1:2007

EN 60958-1:2015+A1:2018

EN 60958-2-4:2018

7ii. | The following approved body performed the conformity assessment and issued the approved body certificate: N/A

8. Additional information:
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Signed for and on behalf of: Place and date of issue:

Trek Bicycle Corporation & Bikeurope BV 801 W. Madison Street, Waterloo, Wisconsin, USA 53594

/75 /—f? 02/11/2023
J

Stefan J Berggren

Product Compliance Manager
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